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GiRIS

URUNUN DOGRU KULLANIMI iGIN, BU KILAVUZUN TAMAMININ OKUNMASINI VE ANLASILMAS| ONERILIR:

+ Bu Kullanim Kilavuzu, galistirma, montaj, bakim ve glivenlik ile ilgili dnemli bilgiler igerir ve her zaman

kullaniciigin erigilebilirolmalidir.

+ Bu kilavuzda verilen bilgilerle ¢ozllemeyen bir problem olusursa, litfen en yakin Yetkili Servis ile

iletisime gegin.

« Metindeki siyah numaralar, ana parcalari ve fonksiyonlar géstermektedir.

- Garantiyi gegerli kilmak igin, GARANTI SARTLARI bélimiinde belirtilen kosullara uyulmalidir.

EKIPMAN KONTROLU

- Urliniin tagsimadan kaynakli hasar goriip gérmedigini kontrol edin ve inceleyin. Hasar varsa, derhal
tutanak tutturun ve nakliye sirketi ile iletisime gegin.

« Tim hasarli pargalarin degistirildiginden ve tim mekanik ile elektriksel sorunlann ¢ézildiglinden
emin olunmadan Grlnd galistirmayin.

« Ekipman kullanim kosullarinda degilse agmayin.

UYGULAMA

Bu alet hobi kullanimi igin tasarlanmistir. En iyi performans ve uzun 6mur saglamak amaciyla ytiksek
verimlilik ve kalite standartlarina gére Gretilmistir.

Kombine gonye masa testereniz, ahsap is pargalarini kesmek igin gelistirilmistir. Makine, kanal (groove)
agmak i¢in uygun degildir.
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GUVENLIK TALIMATLARI

1. Bu ekipman, yanlis kullanim durumunda fiziksel ve maddi zararlara yol agabilir. Bu tir zararlari
6nlemek icin asagidaki talimatlara uyun:

o Bu ekipman, fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan kisiler veya kullanim deneyimi ya da bilgisi
olmayan kisiler tarafindan kullanilamaz.

o Deneyimsiz veya bilgisiz kisiler, kendi glivenliginden sorumlu bir kisi tarafindan uygun sekilde denetle-
nip talimat verilmedikge ekipmani kullanamaz.

o Buekipman higbir durumda gocuklar tarafindan kullanilamaz.

o Yorgunken, ilag, alkol veya uyusturucu etkisi altinda ekipmani kullanmayin. islem sirasinda dikkatsiz-
lik, ciddi kigisel yaralanmalara yol agabilir.

2. Buekipman:

o Kullanim sirasinda sicak, elektrikli ve hareketli parcalara sahiptir;

o Glvenliginizicin adaptér kullanmayin - elektrik carpmasi riski vardir;

o Yakin gevredeki hassas ekipmanlarda mekanik veya elektriksel girisime neden olabilir;

o Calistirmakicin bakimve uygun kisisel koruyucu ekipman (PPE) gerektirir; drnegin toz g6zIgu, eldiven,
kulak koruyucu ve is gtivenligi ayakkabisi. Bu, kisisel yaralanma riskini azaltir.

3. Elektrik garpmasi riskini azaltmak igin énerilen énlemler:

o Kagak akim koruma cihazi (RCD) kurun.

o Bu gtivenlik cihazini segmek ve kurmak igin bir elektrikgiye danigin.

o Ekipmani ¢iplak ayakla, islak veya ¢ok nemli ortamlarda kullanmayin, metal yiizeylere (borular,
motorlar, oluklar, gitler, pencereler, kapilar, metal kapilar vb.) dokunmayin; bu elektrik ¢carpmasi riskini
artinr.

o Bakimi ekipman agikken yapmayin, aksesuarlari ¢ikarmayin, temizlemeyin veya elektrikli parcalara
dokunmayin; 6nce ekipmani gli¢ kaynagindan ayirin.

o Sartnameleri asan uzatma kablolar kullanmayin; kabloda ek yerleri bulunmamalidir. Gerekirse, en
yakin Yetkili Servisden kablo degisimi talep edin (kablo degisim maliyeti musteriye aittir).

o Gug prizi, alet fisi ile uyumlu olmalidir. Fis 6zelliklerini degistirmeyin ve adaptér kullanmayin. Gerekirse,
uygun modelde priz ile degistirin.

o Elektrikli ekipmani patlayici ortamda (gaz, yanici sivi veya toz) kullanmayin. Motor ve testere kivilcim
Uretebilir ve patlamaya yol acabilir.

o Ekipmani glic kaynagina baglamadan once, gli¢ tetikleyicisinin “O” konumunda oldugundan emin
olun.

4. Kazalar énlemek icin, masa taslama makinesi gibi ekipmanlari uygun bir tabana dogru sekilde
sabitlemeden kullanmayin. Galismaya baslamadan 6nce her zaman pargalari/aksesuarlar dogru sekilde
sabitleyin.

5. Glg kaynaginin geriliminin, Griin igin belirtilen gerilimle uyumlu oldugundan emin olun.

6. Ekipman modeli, belirlenen kullanim amacina uygun olarak segilmelidir. Maksimum kapasiteyi
asmayin; gerekirse, uygulama igin daha uygun bir alet edinin. Bu, isin verimliligini ve glivenligini artirir.

7. Donen parcalarin (kayis, kasnak, fan) koruyuculari takil degilken Griinii kesinlikle ¢alistirmayin.

8. Kullanim sirasinda uzun giysiler veya takilar gibi hareketli pargalara temas edebilecek giysiler giymeyin.
Uzun saglariniz varsa, aleti kullanmadan 6nce toplayin veya baglayin.

9. Ekipmani galistirmadan 6nce tiim ayar araglarini gikarin. Dodnen pargaya takili bir alet veya parca ciddi
yaralanmalara yol acabilir.

10. Ayiric bigagi (Riving knife) asla ¢ikarmayin ve tim testere bigagl koruma cihazlarinin miikemmel
durumda ve dogru sekilde yerlestirildiginden emin olun.



1. Makine, talimatlara uygun sekilde tamamen kurulmadan énce kullanilmamalidir.

12. Ekipmani gézcller veya yanici maddelerle temizlemeyin; nétr bir temizlik maddesi kullanin. Onleyici
Bakim boldmdine bakin.

13. Kullanim sirasinda elektrik kesintisi olursa, Urlinii agma/kapama diigmesi ile hemen kapatin ve
ekipmani baslangigc konumuna getirin. Testereye herhangi bir cisim temas etmisse, kontrol edin ve gikarin
(hasarllysa hemen degistirin) ve ardindan makineyi yeniden baslatin.

14. Herhangi bir anormallik durumunda, derhal galismayi durdurun

15. Burada sunulan bakim ve glivenlik 6nerilerine ek olarak, ANA PARCALAR bdlimind de inceleyin.

TEKNiK OZELLIKLER

Model :WR250

Guic 1800W S1,2000W S6 %40
Voltaj :230V ~ 240V - 50Hz
Bosta devirhizi :5000 rpm

Testere bigagi :@250x@30x28 mm
Testere agisi aralig) :0°/+45°sola

Maks. kesme yliksekligi : 83mm 90°-63mm 45°

ANA BiLESENLER VE FONKSiYONLARI

Testere Tablasi

. Tabla Uzatma Pargasi

. Testere Koruyucusu
Testere

Kesme Kilavuzu

. Acl Kesme Klavuzu
Acma/Kapama Butonu
. Egim ve Yukseklik Ayari
9. Testere Sehpasi (Ayag)
10. A1 Olgegi

11. Termik Koruma
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MONTAJ

1.Makinenin Montaj

- Urlindi paketinden gikann.

- Urtinde nakliye kaynakli herhangi bir hasar olup olmadigini ve alismaya uygun durumda oldugunu kontrol
edin.

« Urtine dahil edilen parcalar kullanarak Griintin taban yapisini monte edin.

Tablanin ve taban montaji:

« Urline dahil olan bilesenleri kullanarak taban ve tabla montajini yapin (Tablo 1ve 2 referans alinabilir).

- Testereyi tablasi asaglya bakacak sekilde konumlandirin (1). Tabla uzantisini (2) hizalamayi kolaylastirmak
icin Phillips vidalan (a), diiz rondela (c), yayl rondela (d) ve somun (e) kullanarak tabla uzantisini (2) arag
tablasina (1) sabitleyin (Tablo 3).

- Testereyi tablasi agag| bakacak sekilde tutmaya devam ederek, ayaklar (13) belirtilen konumda yerlestirin.
Tabla uzantisini (2) testerenin tabanina baglayan destek kollarini (17) yerlestirin. Bu bilesenleri sabitlemek igin
Phillips vidalan (a), diz rondela (c), yayl rondela (d) ve somun (e) kullanin (Tablo 4).

+ Baglanti cubuklarini (14a ve 14b) tablanin ayaklarina yerlestirin. 14a gubuklan énde ve arkada, 14b cubuklan
yanlarda konumlandirin. Kare basli vida (b), dliz rondela (c), yayli rondela (d) ve somun (e) ile sabitleyin (Tablo 5).
« Devrilme 6nleyici destek (16) taban ayaklarina (13) monte edilmelidir. Kare basli vida (b), diiz rondela (c), yayli
rondela (d) ve somun (e) ile sabitleyin (Tablo 6).

« Testere koruyucusunu takmak igin testereyi maksimum ylikseklige kaldirin. Koruyucuyu (3) kilavuz gubuga
yerlestirin ve somun ile kilit somunu (18) ile sabitleyin. Somun ve kilit somunu (18) ile koruyucuyu sabit tutun
(Tablo?).

« Testere kilavuz gubugu (21) yliksekligini ayarlamak igin plastik korumayi (20) ¢ikarin ve vidasini (19) sokuin.
Somunu (22) biranahtar (g) ile gevsetin, gubugu testereye 3-5 mm mesafede olacak sekilde ayarlayin, somunu
(22) tekrar sikin ve plastik koruma (20) ile vidasini (19) yerine takin (Tablo 7,8,9).

+ Ahsap kesimi sirasinda olusan talasi toplamak igin elektrikli stiptirgeyi toz tahliye (24) baglantisina takin
(Tablo 10).

2.Testere Yiiksekligi ve Agl Ayari

» Testereyliksekligj, tabla ile testere arasindaki mesafe diigme (8) ile ayarlanir:

o SaatyonUinde cevirirseniz testere ylikselir.

0 Saatyonlnun tersine gevirirseniz testere alcalir.

« Testere agisini ayarlamak igin, dlcekteki kilit vidasini gevsetin (10), agisal dlgek Cizerindeki el tekerlegini (8)
saat ydniinde veya ters ydnde gevirerek aglyl ayarlayin. istenilen agiya ulastiktan sonra kilit vidasini sikin.

DIKKAT! Her zaman glig kaynaginin, cihaz lizerindeki etiket (rating plate) tizerinde belirtilen voltaja uygun olup
olmadigini kontrol edin.



3Testere degisimi

- Testere korumasini gikann ve agagidaki resimde gosterildigi gibi plastik korumayi sokuin:

«Testereyi ¢ikarma islemini kolaylastirmak igin testereyi maksimum ytikseklige kaldirn;

+Ana mil Gizerindeki dis flansi () bir anahtar ile tutun ve Allen anahtari (h) ile viday! gevsetin ve gikarn;

- Eski testereyi gikarin ve yenisini yerlestirin, diglerin testerenin tizerinde gésterilen donls yonuine baktigindan
eminolun;

«Dis flans! testere miline yerlestirin, anahtar ile kilitleyin, mil vidasini yerine takin ve Allen anahtari ile sikin;

« Plastik masa korumasini yerine yerlestirin ve vidalarini sikin;

- Testere korumasini (3) takin.

4Kilavuz cetvelinayarlanmasi
Kilavuz cetvel, masa testeresinde kesim boyutlanni belifemek igin kullanilir.
+Kilavuzu (5) masaya yerlestirin, istenen konuma kaydirin ve dtigmesini sikin.

CALISTIRMA

Kullanim Talimatlari

1. Kilavuz ¢itinin (guide fence) dogru sekilde monte edildigini kontrol edin.

2. Ahsap disinda baska malzemeleri kesmeyin.

3.Tim ayarlamalar tamamlandiktan sonra makineyi ¢alistirin.

4. Testere bigagina baski uygulamayin; makinenin is parcanizi kesmesi igin yeterli zamani taniyin.

5. Bigag) yavaslatmak igin yan tarafina baski uygulamaya galismayin.

6. Testere bigagl durursa veya yavaslarsa, makine asiri yikleniyor demektir. Kesime hemen son verin ve
motorun sogumasi igin makineyi bosta ¢alistirarak bir stire bekletin.

7. Makine ¢galisirken masada herhangi bir tasarim, montaj veya konstriiksiyon faaliyeti yapmayin.

Artik Riskler / Residual Risks

Bu makinenin kullanimi sirasinda asagidaki tehlikeler meydana gelebilir:

« Testere bicagini degistirirken parmak ve el yaralanmasi riski.

- is pargasindan firlayan pargaciklar nedeniyle yaralanma riski.

- Isitme hasari riski. isitmenin korunmasi igin uygun énlemler alin. Belirtilen ses seviyeleri emisyon
degerleridir; bu degerler mutlaka giivenli calisma seviyeleri anlamina gelmez. Olglilen degerler maruziyet
seviyeleriyle ilgilidir; ek dnlemlere ihtiyag olup olmadigini belirlemek igin yeterli degildir.

+ Havadaki toz parcaciklarinin solunmasi nedeniyle saglik riski.

Dikkat! Makineyi sadece kapattiktan ve testere bigagi tamamen durduktan sonra terk edin.
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Acma ve kapama:
Makine, gerilim korumasi ile donatilmistir. Bu koruma, makinenin sebeke elektrigine bagliyken istem disi
acilmasini onler.

Testereyi agmak icin yapilmasi gerekenler:
1. Makineyi agmak igin “I” konumundaki agma/kapama diigmesine basin.
2. Makineyi kapatmak igin “O” konumundaki diigmeyi birakin.

Uzunlamasina Kesim

Kesim Oncesi Glivenlik Onlemleri:

- I pargasinda tiim givi, vida veya metal pargalarini gikarin.

+ Makineyi ¢alistirmadan énce testere bigaginin tam hiza ulasmasini bekleyin.

Not: Calisma alanini terk etmeden 6nce, makinenin fisini gekin ve masa ylizeyini temizleyin.

DIKKAT! Galisma pargasini glivenli bir sekilde sabitleyin. Gok kiigiik is pargalarini testere ile kesmeye higbir
sekilde calismayin. Kiiglk parcalar kesmek igin itme araci (push stick) kullanin.

Masa Testeresinin Kullanim:

1. Ayirict bigagin (Riving knife) dogru sekilde ayarlandigindan her zaman emin olun.

2.ig pargasini testere bigag boyunca ydnlendirmek igin her zaman itme araci (push stick) kullanin.
3. Testere bigaginin tst kisminin tst koruyucu ile tamamen kaplandigini kontrol edin.

4. Ust masa tablasinin sikica sabitlendiginden emin olun.

Toz Emme:
Tozemme ¢ikisl, harici bir elektrikli stptrge ile birlikte calisarak galisma ylizeyindeki tozu uzaklastirir.
+ Testerenin arkasindaki tozemme baglantisina (24) bir elektrikli stiptirge baglayin.



I
ONLEYici BAKIM

Dikkat: Temizlik ve bakim yapmadan 6nce her zaman cihazin elektrigini prizden gekin.

« Havalandirma yuvalarini diizenli olarak temizleyin.

+ Govdeden tlim tozlarn temizleyin.

« Makineyi olasi hasarlar agisindan diizenli olarak kontrol edin.

+ Kullanimdan énce testere bicaginin durumunu her zaman kontrol edin. Ozellikle, testerenin sikica
sabitlendiginden ve herhangi bir oynama olmadigindan emin olun.

DUZELTiCi BAKIM

Onarimlar:

- Elektrik motoru firgalarinin degistirilmesi veya onarilmasi gerekiyorsa, en yakin yetkili servis ile iletisime
gegin.

« Orijinal parcalari kullanin. Orijinal olmayan parcalarin kullanimi garanti kaybina ve ekipman da hasara
veya yaralanmaya yol agabilir.

Guvenlik ve guvenilirlik:
- Urlintin givenli ve glivenilir galismasini saglamak i¢in onarim, bakim ve ayarlamalar yalnizca en yakin
yetkili servis tarafindan, orijinal parcalar kullanilarak yapilmalidir.

CEVREYE YONELIM VE ONERILER

Kati atiklann bertarafi (pargalar ve trtin ambalaj):

Kati atik Gretimi, kullanici tarafindan ekipmanin kullanimi ve bakimi sirasinda dikkate alinmasi gereken
bir husustur. Gevresel etkiler; uygun sekilde atilmayan atiklarin (sokaklar, su kaynaklari, ¢oplikler veya bos
araziler vb) topragin kalitesinde, yer Ustl ve yer alti suyunun kalitesinde ve insan sagliginda 6nemli
degisikliklere yol agabilir.

Urtintin kullanimi sirasinda olugan atiklarin; Gretimden, taginmaya, islenmeye ve nihai bertarafa kadar
yonetimini 6nermektedir. Dogru bir atik yonetimi su adimlar icermelidir: miktar tayini, kalite kontrold,
siniflandirma, kaynaginda azaltma, segici toplama, geri déntistim, depolama, tasimacilik, isleme ve nihai
bertaraf. Kati atiklarin bertaraf, ydrtrllkteki mevzuatin diizenlemelerine uygun olarak yapiimalidir. Bu
sartlar gergevesinde, Grlintin ilk alicisina/kullanicising, fatura tarihinden itibaren 1 (bir) yil stireyle Gretim
kaynakli kusurlara karsi garanti vermektedir (yasal garanti dahil - ilk 90 gin).



GARANTI GENEL KOSULLARI

A Garanti hizmeti yalnizca orijinal faturanin sunulmasi ile gegerli olur.

B. Herhangi bir garanti hizmeti yalnizca YETKILI SERVIS tarafindan gergeklestiriimelidir.

C. Garanti kapsami disinda kalanlar: normal kullanim sonucu asinan ve Grlinlin montaji veya kullanim
biciminden etkilenen parcalar, 6rnegin: rulmanlar, elektrik kablosu, kapak, gli¢ tetikleyicisi, aksesuarlar,
motor ve testere. Yukarida belirtilen parcalarla ilgili servis masraflar yalnizca YETKILI SERVIS tarafindan
malzeme veya isgilik kusuru tespit edilirse karsilanir.

D. Garanti suresi icinde malzeme veya iscilik kaynakli sorun yasayan parcalan degistirir; degistirilen
parcalar i¢in 30 gun slreyle malzeme ve isgilik garantisi gegerlidir. Garanti stresi disindaki kusurlar
musterinin sorumlulugundadir.

E.Garanti; montaj ve temizlik hizmetlerini, rulman degisimini,yaglama, musteri talepli ayarlar, triintn dis
kismindaki hasarlari, yanls kullanim nedeniyle olusan hasarlar, tank paslanmasi, talimatlara aykir
montaji, asindirici maddeler veya diger kirleticiler, ihmal, dis etkenler, kéti hava kosullan, degisiklikler,
uygunsuz aksesuar kullanimi, yanlis boyutlandirma, diisme, delinme, talimatlara aykir kullanim,
uygunsuz voltaj baglantilari veya motorun yanlis voltaj déntsturilmesi durumlarini kapsamaz.

F. Higbir temsilci veya bayi, s6z konusu kurallara uyulmamasi nedeniyle olusabilecek zarar veya gecikme-
den sorumlu tutulamaz.



YETKILi SERVISLER

ADANA )
OZISIKLAR ELEK-ACK MEKANIK
KARASOKU MH.28010 SK.N:4/1
SEYHAN 0322359 13 33

OMSER TEKNIK / MURAT YILMAZ
YESILOBA MAH.46023 SOK.NO:11/A
SEYHAN-ADANA

0322 428 92 22-23-24

DEMIR ELEKTRIK

BEKTAS DEMIR

KARASOKU MAH. KIZILAY CAD.
28010 SK. NO:4-D-1  SEYHAN
0322 352 97 95

ADIYAMAN )
EMEK TEKNIKMAKINA

REIS SERVIS

ABDULMUSA AKASLAN BOBINAJ

CUMHURIYET MAH., MUFTULUK CAD.

NO:43 CEVREYOLU UZERI  MERKEZ
0545 402 02 21

AFYON _

EMEK-IS BOBINAJ

ERMAN MANAP

DUMLUPINAR MH. MENDERES CD.
KARAHISAR APT. 0272 212 11 32

KATAR BOBINAJ / MUSTAFA
KATAR

SANAYI SITES| 6. BLOK NO:27
0272214 48 64

AGRI ) .
MAK-TEK SERVICE EL ALETLERI
YUSUFTOKA

KAGIZMAN CAD. BULBUL SK. NO:52
MERKEZ 0554 006 98 97 — 0537 649
4170

AKSARAY _
MERT ELEKTRIK BOBINAJ
ZEKI GUZYURDU
BAHGESARAY MAH. 8637 NOLU

SOK. K6

0382 215 68 33
AMASYA
AKOTEK BOBINAJ

GUMUSLU MAH. SARAYDUZU CAD.
NO:13 0358 218 71 19

ANKARA )
GELISIM EL ALETLERi

MUSTAFA OVEZ

31.8K. BASI TICARET HAN NO:5
YENIMAHALLE 0312 385 90 98

AYDEMIR BOBINAJ ELEKTRIK
SAN.VE TiC. / HUSEYIN AYDEMIR
REIS SERVIS

1178. CAD. (2.SOK.) NO:89

OSTIM 03123542928

ANTALYA

GOKLER MAKINA / REIS SERVIS
GOKHAN GOKLER

CUMHURIYET MAH.ESKI SAN.SIT.682
SOKNO:37 MERKEZ 0242 343 21
29

ABALIOGLU BOBINAJ
MEHMET ABALI

CUMHURIYET MAH. ASAGI SAN.
YOLU UZERi CAGRICI SIT.NO.9/A
ALANYA 0242 51263 18

AKTIF BOBINAJ / REIS SERVIS
HUSEYIN SARI

SANAY| MAH. 2006 SOK. NO:25/201
MANAVGAT 0242 742 56 29

TEKNIK BOBINAJ / AHMET KAFALI
YUKARIHISAR MAH. HASTANE CAD.
NO:12/A MANAVGAT

0242 746 48 57

AYDIN i

KILCIOGLU BOBINAJ
ERCUMENT KILCIOGLU

ATA MAH. ALT SAN. SIT. 1 CAD.
N: 6 MERKEZ 0256 214 30 32

OZDE OTOMOTIV MAKINA
YASAR AYDIN

ZEYBEK MAH. 1521 SK. NO:4-6D
EFELER

0546 453 78 12

ENERJi TEKNIK BOBINAJ
EKREM KARABULUT
YENI MAHALLE 819 SOKAK
BIDAN APARTMANI NO:2-B
DIDIM 0256 81143 70

AKDENIZ TEKNIK BOBINAJ
ASKIN AKDENIZ

CUMHURIYET MH.ALBAYRAK CD.
N:134/ SOKE 0256 512 63 44

BALIKESIR ) )
TEZGER BOBINAJ /REiS SERVIS
EREN TESGER

YENI SANAY\ S\TESI CUMHUFUYEF
CAD.NO:1

266 246 23 01

SUNAY BOBINAJ / AHMET SUNAY
YENI SAN.SIT.19-AGUSTOS CAD.

NO:28

0266 246 52 70

iLGIN BOBINAJ / REIS SERViS
HUSEYIN iLGIN

17 EYLUL MAH.HACI ALI SOK.

NO:31/C BANDIRMA
0266 714 51 99

BATMAN ) )
AKTIF BOBINAJ / REIS SERVIS
HIKMETYAR BILGE

YENI MAHALLE 16.CAD. 1008 SOK.
NO:8 0488 214 56 64

BINGOL

UMIT BOBINAJ

ABDULMELIK SUNA

SEHIT MUSTAFA GUNDOGDU
MH.BAYINDIRLIK CD,SS ESNAF
TUCC. KOOP.GALERICILER SIT.
NO:38 MERKEZ 0544 842 58 00

BOLU
GARANTi BOBINAJ
YUNUS ZAFER AKTAS
SANAYI SITES] 28/2 MERKEZ
0374215 51 23

BURDUR L )
CEVIKLER BOB. / UMIT GEVIK
AYDINLIKEVLER MH.KSS.2.SK.15

MERKEZ
0248 252 94 37

BURSA ,
CANTURKLER BOBINAJ

REIS SERVIS

ADEM CANTURK )
K.SANAYI SITESI YEDEK PARG.SITICI

48.CAD.NO:77 NILUFER
0224 253 15 50

TOKER MERT TEKNIK
iBRAHIM TOKER
SAKARYA MAH.T.GUVEN SOK.
NO:12/A  OSMANGAZ

0224 273 54 18

GAG TEKNIK BOBINAJ
REIS SERVIS
CENGIZ ESGIN ) )
MAHMUDIYE MAH.ERTUGRULGAZI-
CAD.ARMAGAN SOK.NO:21 INEGOL
0224 715 57 37

CANAKKALE

KISACIK BOBINAJ / SAMi KISACIK
NAMIK KEMAL MAH.KAYNAK SOK.
NO.1-C MERKEZ = 0286217 96 71

SAHIN BOBINAJ / HASAN SAHIN
ISTIKLAL CAD. NO:154 BIGA
0286316 11 71

CANKIRI
GENGLER ELEKTRIK&BOBINAJ
AHMET ALABAY

BUGDAY PAZARI MAH.TALAT ONAY
BULVARI A- BLOK NO:11/2 MERKEZ
0376 213 60 33

CORUM
OZKAN BOBINAJ

OZKAN SOYLEYEN
GULABIBEY MAH. KUBBELI CAD.

NO:77
0364 224 75 97

DENiZLi

ORSLER BOBINAJ

SAMIM ORSOGLU

AHI SINAN CAD.SEDEF CARSISI
NO.9-10 0258 261 42 74

DiYARBAKIR

iKRA BOBINAJ / REIS SERVIS
SALIH SUREN

1.SAN.SIT.B/5 BLOK NO.6
0412 237 60 21

DUZCE

MOTOR MEKANIK BOBINAJ
ZAFER UNAL

ESKI SANAYI CARSISI TAHIR ALTIN
SOKNO:27 0380 523 87 03

BERKE MAKINA

AYDIN CETINKAYA

KULTUR MAH.793 SOKAK NO:10
MERKEZ 0380 524 83 83

EDIRNE

ERAY BOBINAJ / M. ERAY TUGRUL
KUGUK SANAYI SITESI 4.BLOK
NO:14
MERKEZ 0284 22526 92
ELAZIG

TEKSER TEKNIK
MUAMMER ATALAY
SANAYI SIT. 10. SOK. NO:4
0424 2248314

ERZINCAN

BAKIRCIOGLU ELEK. MAK. HIRD.
iNS. NAK. SAN. VE TiC. LTD. STi.
HARUN SUDAS / REIS SERVIS
GULABIBEY MAH.SEHIT KENAN
ARDIC CAD.NO:44/A MERKEZ
0446 223 09 59

ERZURUM
TEKNIK MAKINA BOBINAJ
MUKREMIN SEVINDi

REIS SERViS

SANAYI DEMIRCILER SITES! 1.BLOK
NO.46  YAKUTIYE

0442 24317 34

ESKISEHIR

TEPEBASI TEKNIK SANAYi VE
TiC.LTD. STi.

TUNALI MAH. SEMT SAKARYA-2
CAD.NO:96 D TEL:0222 323 59 80

GAZIANTEP

YILDIZ BOBINAJ / REIS SERVIS
MEHMET KOGYIGiT
ISMETPASA MAH.1 NOLU CAD
NO:23/F  SAHINBEY

0342 221 1574

CALIKOGLU BOBINAJ
TOLGA GALIKOGLU

KUSGET SAN.MAH.SEMT 60031
NOLU CD.1 SEHITKAMIL

0342 235 63 09

PARLADI ELK. BOBINAJ
2.0RGANIZE SAN. BOLG.SOSYAL
TESISLER B BLOK NO:4 BASPINAR
0342 337 74 87

GIRESUN

OZCAN TEKNIK BOBINAJ
DENiz 6ZCAN

GEDIKKAYA MAHALLES] SANAYi
SITESI 6.50KAK NO:5 MERKEZ
045421217 35

HATAY
PAK i$ ELEKTRIK

REIS SERViS

MUZAFFER PAK

HARAPARASI MAH.

2.CAD.NO:7 ANTAKYA

0326 215 64 73 - 0326 221 15 45

PAK i$ ELEKTRIK/SUBE

YENI SANAYi SITESI 6.INIS 4. CAD.
GUZELBURG NO.10 ANTAKYA
032321564 73

KAR BOBINAJ / REIS SERVIS
ABDULLAH KAR

GUZELBURG MAH. 6. INIS CAD. NO:12C
ANTAKYA 0246 223 70 11

ULUSAL TEKNIK

ESREF EZBER

MURADIYE MH. 324/1 SOK. NO:29
ISKENDERUN 0326 616 09 31

ISPARTA

iZMiR BOBINAJ / REIS SERVIS
EMIN 6zsoy

YENI SANAY| SITESI
6.BLOKNO.28 0246 22370 11

iSTANBUL-ANADOLU

AYKUT ELEKTRIK

REIS SERVIS

ERTAN KESKINOGLU

KARLIKTEPE MAH.SOGANLIK CAD.
KESKINOGLU APRT.NO:78/B KARTAL
216 488 04 56/42-68

ERMAK GRUP TEK. SERVIS
REIS SERVIS

ISKENDER KOSE

ALTINSEHIR MAH. ALEMDAG CAD.
NO:626 UMRANIYEO

216540 46 28

PRATIK ELEKTROMEKANIK
REIS SERViS

S. ALi TUGANLI

ALEMDAG CAD. RUZGARLI SOK.
NO:9/2  UMRANIYE

0216 344 03 50

SONMEZ ELEKTROMEKANIK
REIS SERVIS

NiHAT GELIK

AYDINTEPE MAH. YAVUZ CAD.KOSE
SOK.NO:5/3 TUZLA

0216 493 72 41

ISTANBUL-AVRUPA

DEMIRHAS MAKINA / REIS SERVIS
SAIM DEMIRHAS

PERPA TIC.MERKEZI B BLOK KAT:8

NO:995 SiSLi 0212 320 22 61
ERMAK MAKINA / REIS SERViS
DAVUT KOSE

PERSEMBE PAZARI CAD.OMER AGA
SOK.NO:11 KARAKOY
021225233 95

EVREN ELEKTRIK

MUSTAFA MERSIN

TERSANE CAD HOCA HANIM SOK
NO:23/1  KARAKOY

0212 254 56 77

YILMAZLAR ELEKTRIK

YILMAZ OMEROGLU

TERSANE CAD ABDULSELLAH SOK
NO:8 KARAKOY 0212 297 15 02

KARDESLER BOBINAJ
REIS SERVIS
MURAT DEMIRHAS

GURSEL MAH. KAGITHANE CAD.
NO:34/A KAGITHANE
0212224 97 54



TEZCAN BOBINAJ / REIS SERVIS
MEHMET TEZCAN o _
IKITELLI ORGANIZE SANAYi BOLGESI
ESKOOP SAN. SITESI B2 BLOK
NO:116  BASAKSEHIR

0212 671 20 93/94

NUR TEKNIK BOBINAJ
ABDULLAH ERKAN

PIRI MEHMETPASA MAH
BURHAN SOYSALAN SOK.NO:21
SILIVRI

0212 727 32 03

izZMiR

IRFAN BOBINAJ /REIS SERVIS
IRFAN MAKINACI

1310 SOK. NO.41/B CANKAYA
0232 425 35 49

CATALSU ELEKTRIK
NURAY SAHBUDAK
HIRDAVATGILAR CARSISI
1145/11 SOK.NO.9 YENISEHIR
0232 459 58 29

YILMAZ BOBIiNAJ
2822 SOK.NO:2 1. SAN.SIT.
KONAK 0232 433 80 51

KENT BOBINAJ

OMER KOMURCU

8780/33 SOK.NO:50 ATA SAN.SIT.
ClGL 0232328 10 33

MY TEKNIK SERVIS HIZM.
YENAL OZER

YEDI EYLUL MAH.5542 SOK.NO:39
IC KAPI NO:1 TORBALI

0232 856 35 34

K.MARAS
KAHRAMAN HIRDAVAT BOBINAJ
MESUT KURU

YENI SANAYI SITES| 25. CARSI NO:8
DULKADIROGLU 0344 236 29 68

ONURSEL ELEKTRIK ELEKTRONIK
BOB.TA.IT.IH.SN.TIC.LTD.STi

YENI SANAY! SITESI 5.CARSI NO:99
MERKEZ 0344 236 10 24

USTUN BOBINAJ

TUGRUL USTUN

YENI SANAYI SITES] 9.BLOK NO: 14
ELBISTAN 0344 41364 93
KARABUK _

DAMLA ELEKTRIK_

ABDULLAH ERDOGAN

HURRIYET MAH.INONU CAD. AKTAS
SOK.17/B 3704127700

KARAMAN _
UZUN ELEKTRIK BOBINAJ
RAMAZAN UZUN

HAMIDIYE MAH. YENI SANAYI SIT.
1866 SK. NO:15 MERKEZ
033821370 79

MECHANIC ELEK. BOBINAJ
DURMUS PANCAR

HAMIDIYE MAH. 735 SOK. NO:2
03382131020

KASTAMONU

NUR BOBINAJ / MUSTAFA SAKAR
SAN.SIT.CAMI CAD.NO.29/A MERKEZ
0366 214 61 18

TABAKOGLU BOBINAJ

ALAETTIN TIFTIK
METAL SANAYI SIT.AZIZIYE SOK.
N:1/3TOSYA 0366 313 04 31
KAYSERI

AKIN ELEKTRIK / REIS SERViS
AHMET VAROL

SANAYI BOLGESI

5.CAD.NO:8 03523114174
AKIN ELEKTRIK / REIS SERViS
MEHTAP AYB

A, VAN 2005 CAD.8 D
KOCASINAN

0352 336 41 23

KIRKLAREL]

YALGIN SOGUTMA HAV.BOB.

MESUT YALCIN
GUNDOGU MAH FATIH CAD NO 95
LULEBURGAZ 0288 412 01 49

VATAN ELEKTRIK / ERTAN VATAN
KOCASINAN MAH.CAKIMAK SOK.
CERIAPRT.NO:22/C LULEBURGAZ
0288 41291 90

KOCAELI )
GETINKAYA ELEKTROMEKANIK
REIS SERVIS

NECMETTIN GETINKAYA
SANAYI MAH. [ZMIT SAN.SIT.12
CAD.11.BLOK NO:1 IZMIT

0262 335 13 20

INCE MOTOR BOBINAJ

REIS SERVIS

ERSIN INCE

MUSTAFA PASA MAH. 712 SOK.
NO/26 GEBZE

0262 646 46 15

KONYA

TEKYAMAN BOBINAJ

REIS SERVIS

ETHEM YAMAN

FEVZI CAKMAK MAHALLESI 10563
SOK.NO:7 KARATAY

0332 342 68 50

'YAVUZHAN BOBINAJ

ADEM YAVUZ

KARATAY SANAYI COBANDEDE SOK.
NO:20 SELCUKLU

0332 233 29 60

UGUR SONDAJ BOB, SAN. TiC.
ZIYA GOKALP MAH. TURKMEN KOYU
CAD.NO:36 EREGLI

033271007 77

KUTAHYA

KUDRET BOBINAJ

YENI SAN. SIT. 19. SOK. NO: 28
MERKEZ 0274230 00 14

MALATYA
KAPLAN BOBINAJ

MEHMET KAPLAN ) _
CAUSOGLU MAH.YENI SANAYi SITESI
IMALAT SOK. NO:4 YESILYURT

0422 336 92 67

MANISA

iRFAN BOBINAJ

HAKAN MAKINACI

GUZELYURT MAH. M. AKIF ERSOY
CAD. 20. SK, BLOK NO:86/A
0236 236 22 96

KARDESLER ELEKTRIK BOBINAJ
SANAYI SITES| 4 NOLU SOK.
NO:2 ALASEHIR 0236 6543435

MARDIN ) )
TENSEN BOBINAJ / REIS SERVIS
ERSEN-ERTEN GELIK
YENISEHIR MH.RAVZA CD.49.SK.
N:7/15  ARTUKLU

0482 213 37 62

MERSIN , ) )
COSKUN BOBINAJ / REiS SERViS
SEDAT COSKUN

SITELER MH.SANAY] SITESI 5678 SK.
G31 BLOKN:4/K  AKDENIZ

0536 940 08 93

MUGLA

HIZIR BOBINAJ

MURAT HIZIR )

SANAYI SITES| DEMIRGZ SOKAK
NO:20 BODRUM

0252 313 31 69

MERKEZ BOBINAJ iNS. LTD. STi.
TUZLA MAH. INONU (TSY) BLV.
NO:71B iC KAPINO:1  FETHIYE
0252 612 10 51

EYUP BOBINAJ

EYUP TiIRIMOGLULLARI
ULUSAL EGEMENLIK CD.N:67
MARMARIS 0252 412 14 50

NEVSEHIR ) )
ARICAN BOBINAJ / REIS SERViS
ERHAN ARICAN

YENI SANAYI SITES

36.Cl DUKKANLAR NO:28 MERKEZ
0384 21353 11

NiGDE _ i

GUL BOBINAJ / REIS SERViS
OMER UGGUL

SAHINALIMH SEHITBAYRAMAKSOY
SOKAKNO:18"  MERKEZ

0534 386 40 09

ORDU ) )
ERKA BOBIiNAJ / REIS SERViS
KAAN BASKIN

MUSTAFA KEMALPASA MAH.
PARK SOK.NO:17 IG KAP:1
0543 600 38 02

KAHVECIOGLU ELEKTRIK
CUMHUR KAHVECI
DURUGOL MAHALLES] ATATURK
BULVARI NO:487/A

0452233 1335

SIMGE SOGUTMA
DUMLUPINAR MAH. PAZAR SK. N:35
UNYE 0452 233 13 35

RiZE

KOYUNCULAR TEKNIiK

REIiS SERViS

EYUP KOYUNCU

TOPHANE MAH.KAGKAR CAD NO:9
MERKEZ 0464 217 37 31

CEMBERCI BOBINAJ
MEHMET CEMBERCI
ENGINDERE MAH. SAN. SIT.
F BLOK: NO:20 MERKEZ
0464 217 45 00

MERKEZ BOBINAJ -
MUHAMMET BIRINCi

EKREM ORHON MAH. HANIMELI SK.
NO:4/B 0464 212 20 05

SAKARYA

ENGIN ELEKTRIK

ENGIN DURMUS ,

MALTEPE MAH. ORHAN GAZI CAD.

(TEK YOKUSU) SEHIT METIN AKKUS
SOK.NO:19 0264 291 05 67

iR MAKINA

FATIH IR

FEVZI PASA CAD . CARK SAN.
SITN:36 SERDIVAN 0264 279 01 81

2V MEKATRONIK / REIS SERVIS
VEDAT AMASYALI
GUNEY MOB.SAN.SIT. 1288
SK.N:11/A ERENLER

0264 666 18 19

SAMSUN )

AS BOBINAJ / KANi ASAL
SANAY] SITESI AHIEVRAN CAD.
NO:38 CANIK

0362 238 09 66

UFUK BOBINAJ TICARET -
MAHMUT SERKAN SIMGA
YENI MAH.ESKI SANAYI SITES
1.SOK. NO:14  CANIK

0362 238 07 40

ISILDAK BOBINAJ

MELIH ISILDAK

ALAGAM CD. BELEDIYE DUKKANLARI
NO:115 BAFRA 0362 543 10 49

METIN BOBINAJ - ADEM METIN
REIS SERViS

ESKi SAN. SIT. KILICARSLAN CAD.
NO:49 0362 228 64 25

SivAS ) _
DOGAN TEKNIK ELEKTRIK
MAKINA

KEREM DOGAN

PASABEY MAH.HAYRAT SOK.
SURTAS APRT. ALTI NO:2/C
MERKEZ 0507 707 57 58

SANLIURFA
AKSAN BOBINAJ

HALIL GIMENOGLU

REIS SERVIS

SANAYI SIT.CESUR CD.N:47 CAD.
No:48  HALILIYE
04143141738

TEKIRDAG i
CETIN ELEKTRIK BOBINAJ
REIS SERVIS

EROL GETIN
100.YIL MAH. MEHMET iLHAN SOK.
NO:12/1 C SULEYMANPASA

0282 263 86 60
TRAKYA BOBINAJ ELEKTRIK
NECATi AKMAN

SEYHSINAN MH.EREGLI SK.
KLAVUZ I$ HANINO:2 CORLU
0282 653 27 77

OZYIL ELEKTRIK ENDUSTRIYEL
SERViS

KURTULUS YILDIRIM

GAZI OSMAN PASA MAH. ALIAGA SK.
NO: 4 A GERKEZKOY

0282 726 67 04

TOKAT

CETIN ELEKTRIK BOBINAJ
MUSTAFA GETIN

SANAYI SITESI CAMI ALTINO.13-18
0356 214 63 07

TRABZON
DING BOBINAJ - AYHAN DINGER
REIS SERViS

BUYUK SAN. SIT SOS. HiZ. BIN.
NO:3-B  DEGIRMENDERE

0462 325 22 02

MAKINA MARKET

AHMET SALIH SAHINER
SANAYi MAHALLESI DOST SOK.
NO:69 ORTAHISAR

0462 328 14 80

VAN

CAGRI BOBINAJ

MUHAMMED RESIT COSAR
CUMHURIYET CAD.ALGEKIG PASAJI
NO:10 MERKEZ

0531514 64 51

YALOVA
UFUK ELEKTRIK BOBINAJ /
HUSEYiN BALCIOGLU
SULEYMAN BEY MAH.ISTIKLAL
CAD.24/D MERKEZ

0226 811 32 45

ZONGULDAK
AYTEKIN ELEKTRIK
MUSTAFA AYTEKIN

KISLA SAN. SIT.I BLOK NO.24
K.EREGLI

037231639 71



Jejiesey
5 e21Je UBUEpRUARY UBPULIEARI0 UOP “ISAWENP WLIPJIA ‘UiSue, (0
Je|iesey aA ezise uajag
euepAaw apajuaia INRAWIY BASA (QA Bwiiza iz Yuiy) By
1o1eY ‘BWIPNA ‘Bwi|esoq ‘SAIeu eJuos uspulwllsa) ununn (U
(s wdas
J01eI3U[ 1|,yAY NENP “1SaWI3aS UNIN INESYEW 1Oy BuLaA
unun [auoksajoud) Jejezue IpeuAey USpUIWISES UMD IjeleH (W
Jejeziie ueuepyeuAey uepuisewewideA uLejweq YIPoALad (1
Jejeziie ua|a3 euepAaw IAe|Op UBPULESIS3) Y1132 I[eIRY BABA
Iwiue|ny nsojqey yLINR[3 unzn ise ‘1Ziejze; ‘ndnpnsnp feaoa ()
Jejeziie
I|8eq eulwiueyny eaey 1j5uiseq an 1jeA ‘Ged uehewjo unSAn (M
JB[BZLIE 3A JESEY URSN|O NOINUOS IWIUE||NY

Je[eziie UBEN[0 NaNuoS Lejewue)ny
edied yapaA ueAew|o |eullllo BA uBPWIR 3eyepnw
‘IIeRW3R NUNJIN ULIRISIYES DEPUISID ULIBISIAIDS 1|DISA (3
Jejeziie ueuepjeudey
uepuisewided ane eAan yipisigep apunazn ununin (p
Jejeziie uaad euephaw
Spunin  nonuos isewew(nAn  eunznaey  wiuelny (2
JejwnInp iSp|Ipa
dsa) uluIIp|ISaY UBPEIUOS UIUBJNIRY ‘ISBWIBLIIO NjWNAN
ululyuey esney 31 nwnunp ewuesdiA Inoasw ununin (q
J3|unJn usAaw|Ipa zelq) eaniey eASA Is38jaq yueseo (v
apapppwawg
euiwesdey nuese8 Jejwnunp  ueo  Swjnuaq  epigeSy-p
“JpyeseideA uiwey uizisyawia dajel 18400 Jigdr
epunje pe 1iq 18ueyiay exéeq ep e 119paq edied ua|LIIZEp
‘yessew yI|1581 apuljey Isewueleziie 1Aejop uepuleleiey eyuouws
954498 111581 9A swaz|ew Y2428 apuIslAl 153NS Rueled ulleN-€
JijideA yeJe|o 1132490 Jejwieq YIPoALad “JIjIpa yes)
ejAnjoA 1saw|unsiFap eAsn Isew|iieuo ulueuew eAsa uiuedied
I|e1ey ‘Jejiesey ueuepjeudey uepuliejeley jejewl eASA aWaz|eN-7

ulepensasye SlwpRi0y oA SlwuesdiA eAsn uekewio (euilg (1 “Jmes 1zesq) eaney eASA 1598(9q queses Ijezw ‘asey
(sejeziie an sl Isawige)ideA UIuLE|WIIEUO BA Jjwe) 1juesed oA Jiuejisiey

JESey UBSN|o NINUOS Isewew|ideA UluLapY|ZIWS) SA UIULEWIeq 3p3SIAIBS  IDISA eoue Ja|dje} pepuiwesdey Bueleo-T

uisiey auisawuid yeded aa yeidoy oy aud| ununin) wiue|ny “Jp|iA (1g) T 153.4ns nueled as|

epuie|nsoy awia|sl znsundAn eAaA 1iejues auAd5 |ewdouy (Y Jejwiueny 1j5ewe [auoAsajoad JIpISH (9203 9A Y2598 (zoSuelew
(sA LIBjO|qeY 113U “JajaWSnp ‘I3|udIpUEW eAan 153eRSUL IYLPBID 153851S83) UBLE|NY UIdI Je[SewWe 1YajsaW

“ajsuad  ‘Uepbio)  ‘JejeAleleq  ‘dejezejeynw) Jejezue  Usja8 eAan ed Nawzy eASA [ew Ueule 3S| IDIURINY [SUOASOId
euepAaw epJejwisly Jagip dA JeNsasye IjSewe ewnioy eAan “JIpJIA (1)) Z 15940 uesed
wijeq yisy3 ‘ewepoz wise ‘wiue|ny uedew(o ungAn eunewy (3 | Uil Jejuauelny Jolewe yesejo [DIIIMQL HIpeRewue|wiue}
(s Jeoapya|@ “éiAey ‘uewsas ‘Uew|na ‘9333 ‘SuL-0 ‘LajRY Neselo i§py 9zn} eAen yada8 uaps 1ayaley epejsewe
eA aA ns ‘GeA ‘Jejiais yijodpiy ‘Jaunwoy ‘iejded) Jsjpwazew ueAew|o Y3|saw eARA LIEOW BpulpuRq Y, ISBPPEW ‘€ ununuey
jles  ueAejwewey nuniwo |egop ehsa 8eq ewiueny DEPUDPEH ISBWUNJOY UluduXNL I|eJewnu  Z0S9:RBYNL

THYILHVS I0NAFNAL [LINVEVD NINVIAHIA IDIVIVHL/ISLYIVIN

geJnaseq aungnpnpniA [aUs9
1WNB709 eseAld A ISBLIUNIOY UIUPNAYNL IF|ueyeg 12311 PU3YN) ‘BPUNWNIND ISBWBWILAA UIUISa8[ag DUBJES Ng UEpuLEJe) 1D1es (6
“JjIGeINASeq BUISBWSYE| PRSYNL eASA SUBDASH WaeH 1SN L KHEPIaA 1ip|ideA uiuiwals!

102N eABA NNpUNING UIULIBA Wisa|iaA BPIBYIIZEWSNAN %923)1GEYI3 Ye.e|o 1[iS|! 3|1 ISew|iu.|ny uluLIEyeYy uegop uapgueses PuaynL (g
“iipepuisip iwesdey queses Jejezie ueuepyeuAy UBpUISEL|IUE|INY LIYAE BJB[SNSNY UB|e J3A BpUNZNAE|Y BWUE|Ny Ul (£

J1UBP3 BUISAINS

yuese § auns U533 SpJIWe) ‘BPUNWNIND ISBWUR(RZIIE SPUISLIISI I1S2UNS QUBIES UIR|\ "JIPEPUNIOZ YW1 SISYe) BUIWIUB|INY UIUIDLSYNY
ew Jig eySeq diyes 2J9))1||9zQ J3zuaq ‘Jepey eAedulue|wewe) Liwe) ulfew ‘153ejeyl eASA 1DB3IN ‘Spulley 1SIWIWI|ISPIS Spulslad!
nung § QT uluISez Le ullely “JejSeq ualequl USPUIYLIR) WIISS) BUNUOASEISI SIAJSS I|INISA Uljew 35 epuidip Isauns Quesed ‘SpulyLel iwuip|iq
eAIES BASA BU NUOASEIS] SIAISS I|12A UIUBZIIE UPYSI|l BJeW 3pUISLIaS 1s3ins UJeS ‘ans ng ‘zawa5ad nunund & 07 1SaJns Jiwel ulepn (9
INPNWINIOS UBIS[S3INW 1972[BU3] SA 190310 “IDLES BPUNWININD 1SAWAWLYAS 3ULIBA UIGS|e) NG ZOWaPappa 1UIGa|e} UluPRaYN} ‘ues
“JIjiqapa dajey uepiones luisaw|nsigap 3l 1jsiw zisdiAe Uijew esieA ueyul eAA lulWLIpUl [9pag epuluelo diAe ‘Juisapel [9pag uljew 183N}
‘eputiejwninp

Isawuapaq elodes Jig uepuyese} 15ejeyyl eAsa

0aJn ‘1Dues ‘NUOASeIS! SIAJRS IIBIRA ‘UlliBipew|o  unywnw Uy
“ISeW(ISe UIUAINS IWeze ua4.asd uld

‘Isewue|ezie Jesya) apuldl 1sauns nueses -
‘Uljew puIfey ISEWUE|INY 1UBPEY WIIBUO ZIS1310N “UILIDLANNL(S
“Inpnjwnios
UD|IS[9591 NW UBPUISBLUUE|INY IUBNRY NG UluDBayn1 151e[eyll @A 101aJn ‘DUeS “Jijigeue|iny ep 15iey eAidlejeyll eAsa 1pOaIn Iubpey
WLIBU O 213190 PRSYNL INPNIWNNA epjewnded eAan yewdeA wiwieuo ujew uizisyauna dajel 12100 IG5l epunfe pe Jig 1Bueysay
eyseq ep eA 1apaq eSled ua|upsIFap ‘yesew N||I55 (DQES BPUNWNIND ISBWS3S IUBMEY WIIBUO 2IS1210N UBPJePeY NG ulupuanl(y
“Jiligeue||ny 1ULIq uepuLieyey
‘aws| UIsaW|BSIZap 3|1 1Isiw Jiq ZisdiAe uiue|ges -5
‘3Wa)s] 1UISEW1LIRUO ZIS1319() -
‘3UWa1S! WLIPUI UBPUIaPag $0ES -G
‘3WUOp UBPaWSaJZOS -8
‘ueje
J1aA 3pUISSPPEW Ul TT UNUNUEY BPUBPEH ISLWIUNIOY UUIdASYNL IIABS 7059 “DUaYNT BpUNWINp Isewiéejue unungnpjo IdiAe ullepy (€
“Jipepuiwesdey Bue.ed wewe) 213zn yew|o 1yep Liejesed uning Ul (z
IppA Z uidl Ja)10u3xN) 3 JejSeq Ualequl USpUIYIIe) WIIS3) Uljew 1S3.ns Bue.es (T

IHVILYVS [INVHYD

38VYI-VZIN| HI¥VL
: ON/H¥VLVYNLY4
V-3
: Xvd /731
: 1S3yav
: INVANQ
:NINVINZH 1011VS

nun3$102: 1STANS INVL IINVZY

A2 ISTUNS ILNVIYD
T [YIA/IHINYLNNS3L
ON [¥3S IA 104ANYE
0G2dM: 13aowW
¥0OLOVH ISVIIVIN
ISINDIVIN FHILSTL ¥VLIVA © ISNID
NIRIVTIVIN
o 0B :1SIEVH-ISVZIN|
NINISTTIMLIA VINYIS
WI09'BUINRUISIBIQOUI TIVIN-3
88 9¥ 195 (912) 06+ / L €L ¥y O6+ Xvd /731
INENVLS|/ 3dIIAVONVS / VHIONVIAYS £88VE 2 :ON
NS NTOOWVYINL ‘A0 HINIENGT HIN [ZYONVYINHYIINAEY :  1STHAY ZINYIW
‘§V IAVNVS 3A 134VOLL YNPIVIN SI3 | INVANN

1S39738 LLNVIVD






reismakina

“Kalitenin Yapi Merkezi”

Reis Makina Ticaret ve Sanayi A.S.
Abdurrahmangazi Mh. Ebubekir Cd. imamoglu Sk.
No: 2 34887 Samandira / Sancaktepe /iISTANBUL / TURKIYE
Tel: +90 444 73 47 (REIS) Faks: +90 (216) 5614688
www.reismakina.com




c:@ FACTOR

250mm
WOODWORKING TABLE SAW

USER MANUAL

WR250







INDEX

INTRODUCTION

EQUIPMENT INSPECTION

APPLICATION

SAFETY INSTRUCTIONS ...

TECHNICAL FEATURES

MAIN COMPONENTS AND THEIR FUNCTIONS

INSTALLATION

OPERATION

PREVENTIVE MAINTENANCE

CORRECTIVE MAINTENANCE

ENVIRONMENTAL ORIENTATIONS AND RECOMMENDATIONS

NN



I
INTRODUCTION

TO ENSURE PROPER USE OF THE PRODUCT, IT IS RECOMMENDED TO READ AND UNDERSTAND THIS ENTIRE
MANUAL:

« This User Manual contains important information regarding operation, installation, maintenance, and
safety,and should always be accessible to the user.

- If a problem arises that cannot be resolved using the information provided in this manual, please contact
the nearest Authorized Service Center.

+The black numbers in the text indicate main parts and functions.

- To validate the warranty, the conditions stated in the WARRANTY TERMS section must be followed.

EQUIPMENT INSPECTION

«Inspect and check if damages were caused by transport If positive, contact immediately the transportati-
on company;

- Certify that all damaged parts be replaced and that all mechanical and electrical problems be solved
before operating the product;

«Don’t turn on the equipment if it is not in perfect use conditions.

APPLICATION

This tool was designed for hobby use. It was made according to high standards of effi ciency and quality to
guarantee the best performance and the longest lifespan. Your compound mitre | table saw has been
developed for sawing wooden workpieces.The machine is not suitable for sawing grooves.



I
SAFETY INSTRUCTIONS

1. This equipment, if improperly used, can cause physical and material damage. To avoid these damages,
follow the instructions below:

- This equipment may not be used by people with physical, sensorial, or mental handicaps, or without
experience or knowledge of use.

« People without the proper experience or knowledge may use this equipment only if properly supervised
and instructed to its use by someone who is liable for his or her safety.

«This equipment may not be used by children under any circumstances.

+Do not use yourequipment while tired, under the influence of medication, alcohol or drugs. Lack of attenti-
on during operation may result in serious personal injury;

2.This equipment:

«While in use, has hot, electric and moveable parts;

« Foryour safety, do not use adapter - electric shock risk;

« May cause mechanical or electrical interference on nearby sensitive equipments;

+ Requires maintenance and proper PPE (personal protective equipment) to be operated, such as dust
glasses, gloves, ear protection and safety shoes. This reduces the risks against personal injury.

3.To reduce the risk of electrical shock, the following is recommended:

«Install a residual current circuit breaker.

«Consult an electrician to select and install this safety device;

« Do not use the equipment barefoot, in wet or very humid places, do not touch metal surfaces such as
pipes, motors, gutters, fences, windows, doors, metal gates, etc, this increases the risk of electric shock;

« Do not perform maintenance with the equipment ON, or remove the accessories, clean or touch the
electric parts without fi rst disconnecting the equipment from the power supply;

« Never use conductor (extension cord) out of the specifi cations; the conductor must not contain splices.
Do not make splices in the cord. If required, ask for a power cord replacement at the nearest REIS MAKINA
(The costs of power cable replacement are the sole responsibility of the customer).

« Power outlet must be compatible to the tool plug. To reduce the risk of shock, do not change the plug
characteristics and do not use adapters. If required, replace the outlet with a plug suitable model.

+ Do not use your electric equipment in explosive atmospheres (gas, fl ammable liquid or dust). The motor
and the saw generate sparks that may cause explosion;

- Make sure the power trigger is in the “O” position before connecting the equipment to the power grid.
4.To avoid accidents, do not use bench grinder without properly fastening it to a proper base. Always fasten
the part properly/accessory before starting work.

5.Check that tension of the power supply matches the tension specifi ed for the product.

6.The equipment model must be chosen in compliance with the established use. don't exceed maximun
capacity, if required, acquire a more suitable tool for the application. This will increase the effi ciency and
safety in the work.

7. Do not operate, under any circumstances, the product while the protectors of the rotating parts (strap,
sheave, and ventilator) are not installed ;

8.Not use long wear clothing, or jewelry that may come into contact with the moving part of the tool during
use. If you have long hair, contain it before using the tool;

9. Remove all adjustment tools before turning your equipment on. A tool or part stuck in moving of the
equipment may cause serious injuries.

10. Never remove the riving knife and Make sure that all devices screening the saw blade are in perfect
working order and the saw blade is screened correctly.

11. Do not use the machine before it has been completely assembled and installed according to the



instructions.

12. Never clean the equipment with solvents or any other flammable substances, use a neutral detergent.
Consult the PREVENTIVE MAINTENANCE chapter.

13. If power failure occurs during equipment use, turn off immediately using the product's on/off switch
and return the equipment to its starting position. If any object is in contact with the saw, inspect it and
remove the saw (if damaged, replace it immediately) before restarting the machine.

14.1n the presence of any abnormality, immediately suspend its operation and contact the nearest

REIS MAKINA

15. Besides the care recommendations presented here, consult the MAIN COMPONENTS chapter.

TECHNICAL FEATURES

Model :WR250

Power 1800W S1,2000W S6 %40
Voltage 1230V ~ 240V - 5S0Hz

No Load Speed :5000 rpm

Saw Blade :@250x@30x28 mm
Bevel Angle Range :0°/+45° left

Max Cutting Height :83mm 90°-63mm 45°



POWER TOOL USE AND CARE

1TABLE OF SAW

2 TABLE EXTENCION

3 BLADE PROTECTOR

4 BLADE

5 CUTTING GUIDE

6 ANGLE CUTTING GUIDE
7 ON/OFF BOTTON

8TILT AND HEIGHT ADJUSTMENT
9 SAW STRUCTURE

10 ANGULATION SCALE
TTTHERMAL PROTECTOR



I
INSTALLATION

IMPORTANT
Always check that the power supply corresponds to the voltage on the rating plate.

1.Mounting the machine

+Remove the product of the package;

« Verify if the product does not present problems due to transportation and if it is in operating conditions. If
necessary, contact the nearest REIS MAKINA

-Use the parts that come with the product to assemble the base structure of the product

To assemble the base and the table, use the components present in the product, as shown in tables1and 2.

« Position the saw with the table facing down (1) to facilitate the alignment of the table extension (2), use the
Phillips screw (a), fl at washer (c), spring washer (d) and nut (e ) to fi x the table extension (2) on the tool table (1),
as shownintable 3.

+ Still keeping the saw with the table facing down, position the feet (13) in the position indicated in table 4,
position the support arms (17) connecting the base of the saw to the table extension (2), to carry out the fi xation
length of the mentioned components, use the Phillips screw (a), fl at washer (c), spring washer (d) and nut (e), as
shownintable 4.

« Position the connecting rods (14a and 14b) at the feet of the table (13), positioning the rods 14a at the front and
rear and positioning the rods 14b on the sides, securing them with the square neck screw (b), fl at washer (c),
spring washer (d) and nut (€), as shown in table 5.

«To fi x the anti-tipping support (16) attach it to the base feet (13) fi xing them with the square neck screw (b), fl at
washer (c), spring washer (d) and nut (e),as shown in Table 6.

+Toinstall the saw guard, raise the saw to its maximum height, fi t the guard (3) with its nut and locknut (18) onto
the guide rod of the saw, press the nut and locknut (18) to maintain the saw guard as indicated in table 7.

«To adjust the height of the saw guide rod (21), remove the plastic protection (20) by removing the screw (19),
shown in table 7, loosen the nut (22) with a spanner (), adjust the rod to be positioned between 3 and 5 mm
from the saw, tighten the nut (22) again, place the plastic protection (20) and its screw (19), process illustrated by
tables7,8and 9.

+Use a vacuum cleaner to suck up the sawdust generated by cutting the wood, connecting it to the outlet (24),
shownintable10.

2.Blade height and angle adjustment

+The height of the blade in relation to the bench is adjusted with the knob (8), rotating it clockwise, the saw blade
goes up, rotating it counterclockwise, the blade goes down.

+To adjust the blade angle, loosen the locking screw on the scale (10), press the handle wheel (8) on the angular
scale, rotate clockwise and counterclockwise to adjust the angle, tighten the locking screw to keep the blade at
the desired angle.



3.Blade change
« Remove the blade protection and remove the plastic protection as shown in the image below:

+Raise the blade to its maximum point to facilitate removal;

« Place the spanner on the outer fl ange (f) of the disc and loosen the screw with an Allen (h) key and remove it;

« Remove the old saw and position the new one, make sure that the teeth point to the direction of rotation as
shown on the saw;

« Position the outer fl ange on the saw shaft, lock it with the spanner, position the shaft screw and tighten it with
the Allen key;

- Position the plastic bench protection and tighten its screws;

«Install the blade guard (3);

4. Adjusting the guide ruler

Guide ruleris used to determine cutting dimensions in the table saw.

« Position the guide (5) on the bench, and slide it to the desired position and tighten its knob.

OPERATION

Use Instructions:

1.Check whether the guide fence has been mounted correctly.

2.Do not saw any other materials than wood.

3.Turn on the machine only after all adjustments have been made.

4.Do not exert pressure on the saw blade. Allow the machine enough time to cut the workpiece.

5. Never try to slow the saw blade down by exerting pressure on the side.

6. If the saw blade comes to a standstill or decelerates, the machine is being overloaded. Immediately
stop sawing and let the motor cool down by leaving the machine running idle for some time.

7. Do not perform any design, assembly or construction activities on the table while the machine is
switched on.

Residual risks:

The following hazards may occur during the operation of this machine:

« Danger of injury to the fi ngers and hands while changing the saw blade;

« Danger of injury through fl ying debris from lhe workpiece;

« Danger of hearing damage. Take appropriate measures for the protection of hearing,

The sound levels stated are emission levels; they are not necessarily safe working levels. Even though



the measured values are related to exposure levels, this information does not allow to determine if additio-
nalmeasures

are required.

«Health risk due to inhalation of airborne particles.

ATTENTION:
Only leave the machine after switching off and when the saw blade has come to a complete standstill.

Switching on and off:

The machine has been fi tted with a voltage protection, this protection prevents the machine from
unintendedly being switched on while the machine is connected to the mains voltage:to turn on the saw,
itis only necessary to follow the steps below:

1.To switch on the machine press the on/off switch “I”.

2.To switch the tool off, release the on/off switch “0”.

Ripping:

IMPORTANT

Before sawing, remove all nails and other metal objects from the workpiece, and never start sawing before
the machine reaches full speed.

Note: Unplug the machine and clean the table before leaving the work area.
ATTENTION:

Securely clamp the workpiece. Never attempt to saw extremely small workpieces. Use the push tool to saw
small parts.




Table saw operation:

1. Always make sure that the riving knife has been adjusted properly.

2. Always use the push stick to guide the workpiece along the saw blade.

3.Check that the upper part of the saw blade is fully covered by the upper guard.

4.Check whether the upper table top is tightened fi rmly.

Dust extraction:

The dust extraction outlet together with an external vacuum cleaner takes care of the dust extraction of the
working surface.

«Connect a vaccum cleaner on the dust extraction connection (24) at the back of the saw.

OPERATION

ATTENTION
To guarantee the perfect functioning and increase the lifespan of your equipment, follow the recommenda-
tions below:

Maintenance and cleaning:

Before performing any cleaning or maintenance, unplug the tool from the power grid;

«Regularly clean Ihe ventilation slots;

«Remove ali dust from the housing;

« Regularly check the machine for possible damages;

« Belore use always check the state of the saw blade. Particularly make sure that the saw blade is fastened
fi rmly and that there is no play onit;

- Before use always check the distance between riving knife and saw blade and between guard and saw
blade.

Repairs:

If required to perform any repair or replacement of the electric motor brushes, contact the nearest Reis
makina assistance.

Original parts Reis Makina must be used. The use of non-original parts results in warranty loss and may
cause damage to the equipment orinjury.

CORRECTIVE MAINTENANCE

To guarantee product SAFETY and RELIABILITY, repairs, maintenance and adjustments must be performed
by the nearest REIS MAKINA, which uses genuine parts.



I
ENVIRONMENTAL ORIENTATIONS AND RECOMMENDATIONS

Disposal of solid waste (parts in general and product packaging)

The generation of solid waste is an aspect that the user must take into consideration, in the use and
maintenance of his equipment. The environmental impacts can cause signifi cant changes in soil quality,
in the quality of superficial and underground water and in the population’s health, through the improper
disposal of discarded waste (on the streets, receiving bodies of water, landfi lls or vacant lands, etc).

REIS MAKINA. recommends the management of the waste created by the product since its generation,
handling, transport, treatment until its fi nal disposal. A proper management must consider the following
steps: quantifi cation, qualifi cation, classifi cation, source reduction, selective collection, recycling,
storage, transport, treatment and fi nal destination. The disposal of solid waste must be done according to
the regulative requirements of the legislation in vigor.
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